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BEGRUNDUNG

1. KONTEXT DES VORSCHLAGS
. Griunde und Ziele des Vorschlags

Konsultationen mit dem Vereinigten Konigreich Gber Fangmoglichkeiten gemal Artikel 498
des Handels- und Kooperationsabkommens (TCA)®.

Als Unterzeichner des Handels- und Kooperationsabkommens und unter Berticksichtigung
ihrer potenziell unterschiedlichen politischen Erwégungen und Ausrichtungen haben sowohl
die Union als auch das Vereinigte Konigreich ihre jeweiligen Aufgaben wahrgenommen,
indem sie die andere Vertragspartei gemalR Artikel 498 des Handels- und
Kooperationsabkommens bei der Festsetzung der Fangmoglichkeiten fir gemeinsam
bewirtschaftete Bestande fuir 2022 konsultiert haben.

Die Kommission konsultierte das Vereinigte Konigreich gemal

o Artikel 498 Absatz 2, Artikel 498 Absatz 4 Buchstabena bis d und Artikel 498
Absatz 6 des Handels- und Kooperationsabkommens;

o den Zielen und Grundsédtzen gemald den Artikeln 2, 3, 28 und 33 der Verordnung
iiber die Gemeinsame Fischereipolitik (GFP)?;

. Artikel 4 und 5 der Mehrjahrespliane fiir die westlichen Gewasser® und die Nordsee*
und

o dem Beschluss des Rates zur Festlegung des Standpunkts, der im Namen der Union

in den Konsultationen mit dem Vereinigten Konigreich zur Einigung Uber die

Fangmaglichkeiten fiir gemeinsam genutzte Bestande fiir 2022 zu vertreten ist®.
GemaR Artikel 494 Absatz 3 Buchstabe ¢ des Handels- und Kooperationsabkommens stitzte
sich die Union bei ihrem Standpunkt auf die besten verftigbaren wissenschaftlichen Gutachten
des Internationalen Rates fur Meeresforschung (ICES).

Die Kommission fihrte die Konsultationen in enger Abstimmung mit dem Rat. Das
Europdische Parlament wurde entsprechend unterrichtet.

L Abkommen Uber Handel und Zusammenarbeit zwischen der Europaischen Union und der Europaischen
Atomgemeinschaft einerseits und dem Vereinigten Koénigreich GroBbritannien und Nordirland andererseits
(ABI. L 149 vom 30.4.2021, S. 10).

2 Verordnung (EU) Nr. 1380/2013 des Europaischen Parlaments und des Rates vom 11. Dezember 2013 iber
die Gemeinsame Fischereipolitik und zur Anderung der Verordnungen (EG) Nr. 1954/2003 und (EG)
Nr. 1224/2009 des Rates sowie zur Aufhebung der Verordnungen (EG) Nr.2371/2002 und (EG)
Nr. 639/2004 des Rates und des Beschlusses 2004/585/EG des Rates (ABI. L 354 vom 28.12.2013, S. 22).

3 Verordnung (EU) 2019/472 des Europaischen Parlaments und des Rates vom 19. Marz 2019 zur Festlegung
eines Mehrjahresplans fir die in den westlichen Gewdéssern und angrenzenden Gewadssern gefischten
Bestande und fiir Fischereien, die diese Bestdnde befischen, zur Anderung der Verordnungen
(EU) 2016/1139 und (EU) 2018/973 und zur Aufhebung der Verordnungen (EG) Nr. 811/2004, (EG)
Nr. 2166/2005, (EG) Nr. 388/2006, (EG) Nr. 509/2007 und (EG) Nr. 1300/2008 des Rates (ABI. L 83 vom
25.3.2019, S. 1).

4 Verordnung (EU) 2018/973 des Europaischen Parlaments und des Rates vom 4. Juli 2018 zur Festlegung
eines Mehrjahresplans fur Grundfischbestdnde in der Nordsee und fir die Fischereien, die diese Bestdnde
befischen, zur Prazisierung der Umsetzung der Pflicht zur Anlandung in der Nordsee und zur Aufhebung der
Verordnungen (EG) Nr. 676/2007 und (EG) Nr. 1342/2008 des Rates (ABI. L 179 vom 16.7.2018, S. 1).

5 Beschluss (EU) 2021/1875 des Rates vom 22. Oktober 2021 iiber den im Namen der Union bei den
jahrlichen Konsultationen mit dem Vereinigten Konigreich zur Einigung auf zulassige Gesamtfangmengen
zu vertretenden Standpunkt (ABI. L 378 vom 26.10.2021, S. 6).
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Am 21. Dezember 2021 einigte sich die Union mit dem Vereinigten Konigreich auf die
Festsetzung einer grof3en Zahl zul&ssiger Gesamtfangmengen (TACSs) fur 2022 (in Anhang 35
des Handels- und Kooperationsabkommens aufgefiihrte Bestande). Die grundsétzliche
Einigung wurde im schriftlichen Protokoll fir 2022 niedergelegt, das vom Rat am
21. Dezember 2021 gebilligt und am selben Tag von den Delegationsleitern des Vereinigten
Konigreichs und dem Vertreter der Kommission im Namen der Union gemald Artikel 498
Absatz 6 des Handels- und Kooperationsabkommens und im Einklang mit dem Beschluss des
Rates vom 22. Oktober 2021 unterzeichnet wurde.

Daher missen TACs, die den im schriftlichen Protokoll fiur 2022 vereinbarten
Fangmaglichkeiten entsprechen, in die Rechtsordnung der Union aufgenommen werden.
Diese Fangmadglichkeiten fur 2022 werden langfristig eine 6kologisch nachhaltige Fischerei
ermoglichen, die auf eine Art und Weise verwaltet wird, die mit folgenden Zielen im
Einklang steht: i) Erzielung von wirtschaftlichen, sozialen und beschaftigungspolitischen
Vorteilen und ii) Beitrag zur Verfugbarkeit von Lebensmitteln, einschlieRBlich der Férderung
gleicher Wettbewerbsbedingungen flr Betreiber aus der Union, wenn Bestande gemeinsam
mit dem Vereinigten Konigreich verwaltet werden.

Fangmoglichkeiten fur autonome Unionsbestande fur 2022

Der Vorschlag trdgt auch der Notwendigkeit Rechnung, nach der Verdffentlichung des
wissenschaftlichen Gutachtens des ICES fir diesen Bestand Fangmdglichkeiten fur Sardelle
(Engraulis encrasicolus) im ICES-Untergebiet 8 (Golf von Biscaya) fur 2022 festzulegen.

Mit der Verordnung (EU) 2022/109° wurde eine vorlaufige TAC fur Sardellen im ICES-
Untergebiet 8 fur den Zeitraum vom 1. Januar 2022 bis zum 30. Juni 2022 festgesetzt, bis das
wissenschaftliche Gutachten des ICES fir 2022 vorliegt. Der ICES hat das wissenschaftliche
Gutachten fir den Bestand fur 2022 am 17. Dezember 2021 veroffentlicht. Die TAC fir
diesen Bestand fur 2022 sollte im Einklang mit diesem Gutachten auf 33 000 Tonnen
festgesetzt werden.

. Koharenz mit den bestehenden Vorschriften in diesem Politikbereich

Die vorgeschlagenen Malinahmen stehen im Einklang mit den Zielen und Vorschriften der
GFP sowie mit der Unionspolitik flir nachhaltige Entwicklung.

. Koharenz mit der Politik der Union in anderen Bereichen

Die vorgeschlagenen MaRnahmen stehen im Einklang mit der Politik der Union in anderen
Bereichen, insbesondere mit der Politik im Bereich des Umweltschutzes.

2. RECHTSGRUNDLAGE, SUBSIDIARITAT UND VERHALTNISMABIGKEIT
. Rechtsgrundlage

Die Rechtsgrundlage dieses Vorschlags bildet Artikel 43 Absatz 3 des Vertrages Uber die
Arbeitsweise der Européischen Union.

6 Verordnung (EU) 2022/109 des Rates vom 27. Januar 2022 zur Festsetzung der Fangmdglichkeiten fur
2022 fir bestimmte Fischbestdnde und Bestandsgruppen in den Unionsgewéssern sowie fir
Fischereifahrzeuge der Union in bestimmten Nicht-Unionsgewassern (ABI. L 21 vom 31.1.2022, S. 1).
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Die Verpflichtung der Union zur nachhaltigen Nutzung lebender aquatischer Ressourcen
beruht auf den Verpflichtungen gemaR Artikel 2 der GFP-Verordnung.

. Subsidiaritat (bei nicht ausschlie3licher Zustandigkeit)

Der Vorschlag fallt in die ausschlieRliche Zustandigkeit der Union gemal Artikel 3 Absatz 1
Buchstabe d AEUV. Daher findet das Subsidiaritatsprinzip keine Anwendung.

. VerhéltnismaRigkeit

Der Vorschlag entspricht dem Grundsatz der VerhaltnismaRigkeit, weil die GFP eine
gemeinsame Politik ist. Gemal Artikel 43 Absatz 3 des Vertrags tber die Arbeitsweise der
Européischen Union erldsst der Rat die Mallnahmen zur Festsetzung und Aufteilung der
Fangmaglichkeiten in der Fischerei.

. Wabhl des Instruments
Vorgeschlagenes Instrument: Verordnung.

3. ERGEBNISSE DER EX-POST-BEWERTUNG, DER KONSULTATION DER
INTERESSENTRAGER UND DER FOLGENABSCHATZUNG

. Ex-post-Bewertung/Eignungsprifungen bestehender Rechtsvorschriften

Entfallt.

. Konsultation der Interessentrager

Bei Konsultationen mit dem Vereinigten Konigreich lber die Fangmoglichkeiten informierte
und konsultierte die Kommission die Interessentrager (insbesondere Vertreter von
Nichtregierungsorganisationen und Organisationen der Fischereiwirtschaft). Die Kommission
pflegte durch intensive Koordinierung auch Kontakte zu den nationalen Verwaltungen. Die
Kommission unterrichtete die Beirdte regelmaRig Uber die Fortschritte bei den
Konsultationen.

. Einholung und Nutzung von Expertenwissen
Der Vorschlag stitzt sich auf wissenschaftliche Gutachten des ICES.
. Folgenabschatzung

In Bezug auf gemeinsam mit dem Vereinigten Konigreich bewirtschaftete Bestdnde werden
mit diesem Vorschlag im Wesentlichen international vereinbarte MalRnahmen umgesetzt.
Faktoren zur Bewertung moglicher Auswirkungen der Fangmaoglichkeiten werden in der
Vorbereitungs- und Durchfiihrungsphase internationaler Verhandlungen behandelt, in deren
Rahmen die Fangmdoglichkeiten der Union mit Drittldndern vereinbart werden.

. Effizienz der Rechtsetzung und Vereinfachung
Entfallt.

. Grundrechte

Entfallt.

4. AUSWIRKUNGEN AUF DEN HAUSHALT
Die vorgeschlagenen Malinahmen wirken sich nicht auf den Haushalt aus.
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S. WEITERE ANGABEN

Im Einklang mit Artikel 498 TCA entsprechen die von der Union mit dem Vereinigten
Konigreich vereinbarten und im schriftlichen Protokoll fir 2022 dokumentierten TACs den
Quotenanteilen der Union gemaR Anhang 35 TCA und Anhang 36 TCA. Der allgemeine
Ansatz der Kommission zur Festsetzung dieser TACs stutzt sich auf das ICES-Gutachten fiir
2022 und steht im Einklang mit den in Artikel 494 Absétze 1 und 2 des TCA festgelegten
Zielen und den in Artikel 494 Absatz 3 TCA genannten Grundsatzen.

Im Einklang mit dem Kernziel der GFP gemal} Artikel 2 Absatz 2 der GFP-Verordnung und
Artikel 3 Absatz 1 der Mehrjahresplane fur die westlichen Gewasser und fiir die Nordsee hat
sich die Union mit dem Vereinigten Konigreich auf TACs fur Bestdnde verstandigt, fr die
Fwmsy-Gutachten vorliegen (Gutachten mit Fangmaglichkeiten, die den fischereilichen Druck
angeben, bei dem der hochstmdgliche Dauerertrag (MSY) erzielt werden kann).

Die Konsultationen flihrten dazu, dass vier TACs fir Bestdnde mit MSY-Bewertung und
Null-Fangempfehlungen nicht im Einklang mit dem ICES-Gutachten fir eine Null-TAC
festgesetzt wurden. Fir drei Grundfischbestande wurden mit dem Vereinigten Konigreich
TACs auf dem Niveau der Beifangmengen vereinbart (Kabeljau in der Keltischen See,
Kabeljau westlich von Schottland und Wittling in der Irischen See), und flr einen
Grundfischbestand (Hering in der Keltischen See) wurde geméaR dem ICES-Gutachten tber
die Hohe einer solchen TAC eine TAC mit dem Vereinigten Konigreich als Beobachtungs-
TAC festgelegt.

Kabeljau in der Keltischen See ist ein Zielbestand im Rahmen des Mehrjahresplans fir die
westlichen Gewasser. Zwischen der Union und dem Vereinigten Konigreich wurde eine TAC
von 644 Tonnen (-20 % gegentiber 2021) fir unvermeidbare Beifdnge in der gemischten
Fischerei auf Grundfischarten vereinbart, was zu einem Anstieg der Biomasse um mindestens
82 % fuhrt und unter dem oberen Fusy-Wert bleibt. Obwohl mit dem Vereinigten Kénigreich
keine neuen (technischen) AbhilfemalRnahmen vereinbart wurden, hat die Kommission
kiirzlich’ neue MaRnahmen auf der Grundlage von Fanggeriten und Beifangschwellen
angenommen, um Beifange von Kabeljau in der Keltischen See und angrenzenden Gewassern
zu verringern. Diese neuen MafRnahmen gelten bis zum 31. Dezember 2022.

Kabeljau westlich von Schottland ist ein Beifangbestand im Rahmen des Mehrjahresplans fur
die westlichen Gewasser. Mit dem Vereinigten Konigreich wurde auf der Grundlage einer von
diesem geforderten Beibehaltung eine TAC vereinbart, die tber dem vom ICES ermittelten
Fmsy-Wert und tber dem oberen Fusy-Wert laut ICES-Gutachten liegt. Dies wird zu einem
Anstieg der BestandsgroRe um 45 % gegenuber dem Niveau der Biomasse von 2021 flhren.
Dies ist einer der beiden Besténde, fir die der Rat den Standpunkt der Union am 6. Dezember
2021 angepasst hat.

Wittling in der Irischen See ist ein Beifangbestand im Rahmen des Mehrjahresplans fir die
westlichen Gewasser. Mit dem Vereinigten Konigreich wurde auf der Grundlage einer von

7 Delegierte Verordnung (EU) 2021/2324 der Kommission vom 23. August 2021 zur Anderung der
Verordnung (EU) 2019/1241 des Europdischen Parlaments und des Rates hinsichtlich technischer
Malnahmen firr die Fischerei auf bestimmte Grundfischarten und pelagische Arten in der Keltischen
See, der Irischen See und westlich von Schottland (ABI. L 465 vom 29.12.2021, S. 1)
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diesem geforderten Beibehaltung eine TAC vereinbart, die Gber dem vom ICES ermittelten
Fmsy-Wert und tber dem oberen Fusy-Wert laut ICES-Gutachten liegt. Dies wird zu einem
Anstieg der Bestandsgrofie um mindestens 23 % gegeniiber dem Niveau der Biomasse von
2021 fuhren. Dies ist einer der beiden Besténde, fur die der Rat das Mandat am 6. Dezember
2021 angepasst hat.

In dem Vorschlag sind 32 TACs flr Bestdnde aufgefiihrt, fur die eine Empfehlung im
Rahmen des Vorsorgeansatzes abgegeben wurde. Die Union strebte eine Einigung mit dem
Vereinigten Konigreich tber diese TACs unter Beriicksichtigung des entsprechenden ICES-
Kerngutachtens und des VVorsorgeansatzes gemaf Artikel 2 Absatz 2 der GFP-Verordnung an.
Die meisten dieser TACs wurden mit dem Vereinigten Konigreich im Einklang mit den ICES-
Gutachten oder darunter vereinbart. Fur eine Reihe von TACs (Blauleng [Internationale
Gewasser von 1, 2; Nordsee; Skagerrak], Scholle [7hjk], Tiefseegarnele [Nordsee] und
Dornhai [westliche Gewasser] wurde mit dem Vereinigten Konigreich eine Hohe vereinbart,
die das Phdnomen der limitierenden Arten verhindert und den Besonderheiten der gemischten
Fischereien Rechnung trigt. Zur TAC fiir Tiefseegarnele (Nordsee) wurde eine ,,Nur als
Beifang“-Fulnote hinzugeflgt, da das ICES-Gutachten nahelegt, dass es sich um keine
gezielte Befischung handeln sollte. Mit dem Vereinigten Konigreich wurde eine
Beobachtungs-TAC fir Hering westlich von Schottland (HER/5B6ANB) und fir die
Schwester-TAC Hering westlich von Irland (HER/6AS7BC) vereinbart, wodurch die
Biomasse im Jahr 2022 gegentiber dem Niveau von 2021 um + 21 % angehoben wird.

Fur eine begrenzte Anzahl von Bestanden (Kabeljau in Rockall, westlich von Schottland, in
der Irischen See und in der Keltischen See; Wittling in der Irischen See; Pollack in 6 und 7)
wurden mit dem Vereinigten Konigreich TACs in einer Hohe vereinbart, die Gber dem von
der Union vorgeschlagenen Niveau liegt, um ein Gesamtergebnis zu erzielen, das im Hinblick
auf Nachhaltigkeit und soziodkonomische Erwdgungen, einschlielich der Notwendigkeit,
gleiche Wettbewerbsbedingungen zu fordern, als notwendig und winschenswert erachtet
wird.

TACs, deren Héhe um mehr als 20 % von den zuvor festgelegten TACs abweicht

Zum Zeitpunkt der Verabschiedung der Mehrjahresplane fiir die westlichen Gewésser und fur
die Nordsee erklarte die Kommission, dass bei ihren TAC-Vorschlagen, die um mehr als
20 % von den zuvor festgesetzten TACs abweichen, diese Félle in der Begriindung des
Kommissionsvorschlags aufgelistet und gegebenenfalls die Griinde fir die TAC-Anderungen
dargelegt werden. Was die gemeinsam mit dem Vereinigten Konigreich genutzten Bestdnde
betrifft, gibt die Kommission somit entsprechende Erlduterungen zu den wichtigsten TAC-
Abweichungen in diesem Vorschlag ab.
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Prozentual Begrundung
TAC- Bezeichnung | 17 1< 202 | TAC 202 Veré(relderu
Code 91 10 2 ()8 g
(gerundet)
Auf der Grundlage
wissenschaftlicher
ANF/2AC | Seeteufel 11972 | 9014 25% | Gutachten, im
4-C (Nordsee) . .
Einvernehmen mit dem
Vereinigten Konigreich
Auf der Grundlage
wissenschaftlicher
Gutachten, im
Einvernehmen mit dem
Vereinigten Konigreich
Aufgrund der
Uberarbeitung der
ARuse7 | Soldlachs 3729 | 11626 | +2129% |Bewertungwurde
(Westlich) dieser Bestand zu einer

analytischen Bewertung
(von Kategorie 3 auf 1)
hochgestuft, was zu
einem Uberarbeiteten
wissenschaftlichen
Gutachten fir eine
hohere TAC flhrte.

8 GemaR dem schriftlichen Vermerk vor TAC-Abziigen infolge von Ausnahmen im Rahmen der
Anlandeverpflichtung.
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Prozentual Begrundung
TAC- Bezeichnung | 17 1< 202 | TAC 202 Veré(relderu
Code 91 10 2 ()8 g
(gerundet)
Auf der Grundlage
wissenschaftlicher
Gutachten, im
Einvernehmen mit dem
Vereinigten Konigreich
_ In wissenschaftlichen
HAD/6B1 Schellfisch 8375 5 825 230 % Gutachten wurde eine
214 (Rockall) Reduzierung der TAC
aufgrund des
Rickgangs des
Abundanzindex und die
Anwendung des
\orsorgepuffers
empfohlen.
Bastardmakrele Auf der Grundlage
(stdliche wissenschaftlicher
IAXTABC Nordsee und 14 014 8 969 -36 % Gutachten, im
7D s . .
ostlicher Einvernehmen mit dem
Armelkanal) Vereinigten Konigreich
Auf der Grundlage
Limande und wissenschaftlicher
L/VX_%AC Rotzunge 5428 4 287 21 % Gutachten, im
(Nordsee) Einvernehmen mit dem
Vereinigten Konigreich
Auf der Grundlage
. wissenschaftlicher
NEPI2AC | Kaisergranat | 1q 077 | 54268 | +27% | Gutachten, im
4-C (Nordsee) . .
Einvernehmen mit dem
Vereinigten Konigreich
NEP/5BC Kalse_rgranat V?m_ Ve_relnlgten
6 (westlich von 14 945 11 862 21 % Kdnigreich festgesetzt.
Schottland)
-
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TAC-
Code

Bezeichnung

TAC 202
1 ()

TAC 202
2 (t)°

Prozentual
e
Veranderu
ng
(gerundet)

Begrindung

NOP/2A3
Ad

Stintdorsch
(Nordsee)

128 300

59 728

-53 %

Auf der Grundlage
wissenschaftlicher
Gutachten, im
Einvernehmen mit dem
Vereinigten Konigreich

PLE/7DE

Scholle
(Armelkanal)

11 920

9138

-23%

Auf der Grundlage
wissenschaftlicher
Gutachten, im
Einvernehmen mit dem
Vereinigten Konigreich

PLE/THIK

Scholle (7hjk)

67

114

+70 %

Auf der Grundlage
wissenschaftlicher
Gutachten, im
Einvernehmen mit dem
Vereinigten Konigreich

PRA/2AC
4-C

Tiefseegarnele
(Nordsee)

660

990

(nur als
Beifang)

+50 %

Anderung der Beifang-
TAC zur Vermeidung
des Phanomens der
limitierenden Art im
Einvernehmen mit dem
Vereinigten
Konigreich.

SOL/07D

Seezunge
(6stlicher
Armelkanal)

3248

2 380

-27 %

Auf der Grundlage
wissenschaftlicher
Gutachten, im
Einvernehmen mit dem
Vereinigten Konigreich

SOL/24-C

Seezunge
(Nordsee)

21 361

15330

-28 %

Auf der Grundlage
wissenschaftlicher
Gutachten, im
Einvernehmen mit dem
Vereinigten Konigreich
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Prozentual Begrindung

e
-22‘;: Bezeichnung TAC 202 | TAC 202 | /0 e deru

1M | 20 g
(gerundet)

Auf der Grundlage
wissenschaftlicher
Seezunge (7hjk) 280 213 -24 % Gutachten, im
Einvernehmen mit dem
Vereinigten Konigreich

SOL/7HJ
K

Anderung des TAC-
Jahres (vom 1. Juli bis
zum 30. Juni des
Folgejahres). Daher
550 (vom entsprechen diese

Sprotte 1. Januar Fangmaglichkeiten

(Armelkanal) 1446 bis zum -62% einer besonderen TAC

30. Juni) fur sechs Monate fiir
den Zeitraum vom

1. Januar bis zum
30. Juni 2022.

SPR/7DE

Erhéhung unterhalb der
neuen
wissenschaftlichen
Gutachten, mit dem
Vereinigten Konigreich
vereinbart.

Wittling
(westlich von 937 1800 +92 %
Schottland)

WHG/56-
14

Jahresubergreifende Flexibilitat

Die Union hat mit dem Vereinigten Konigreich vereinbart, dass die jahresubergreifende
Flexibilitat nicht fur die folgenden Bestande gilt: Blauleng in den internationalen Gewaéssern
der ICES-Gebiete 1 und 2 (BLI/12INT-), Blauleng in der Nordsee (BLI/24-), Blauleng im
Skagerrak (BLI/03/A-), Kabeljau westlich von Schottland (COD/5BE6A), Kabeljau in der
Keltischen See (COD/7XAD34), Dornhai in den westlichen Gewéssern (DGS/15X14), Hering
(HER/7G-K) und Wittling in der Irischen See (WHG/07A).

Ausnahmen fur Rickwirfe

Bei Unterschieden zwischen der Union und dem Vereinigten Konigreich hinsichtlich der
Ausnahmen von der Anlandeverpflichtung bestatigte das Vereinigte Konigreich, dass es 2022
die Ausnahmen der Union fir Ruckwirfe anwenden werde. Aufgrund der der Union am

9 DE
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17. November 2021 mitgeteilten Uberarbeiteten Ausnahmeregelung fiir Gewasser des
Vereinigten Konigreichs, zu der wir derzeit auf eine Antwort des Vereinigten Konigreichs auf
unsere diesbeziiglichen Bemerkungen und Klarungsersuchen warten, kann die Union zum
gegenwartigen Zeitpunkt jedoch nicht feststellen, welche dieser Ausnahmen die Unionsflotte
nutzen kénnte, wenn sie in Gewassern des Vereinigten Konigreichs tatig ist.

Abzige von den TACs

Bei den Fangmdglichkeiten fir Bestande von Arten, die unter die Anlandeverpflichtung
geméal Artikel 15 der Verordnung (EU) Nr. 1380/2013 fallen, sollte berucksichtigt werden,
dass Rilckwirfe grundsatzlich nicht mehr zuléssig sind. Die Mengen, die waéhrend der
Anwendung der Anlandeverpflichtung ausnahmsweise weiterhin zurtickgeworfen werden
durfen, sollten von der empfohlenen Gesamtfangmenge abgezogen werden.

Quotentausch

Die Union hat sich bemiiht, den Quotentausch mit dem Vereinigten Koénigreich im Hinblick
auf die Einrichtung eines Mechanismus fir den Quotentausch durch den Sonderausschuss fr
Fischerei zu erleichtern. Das Verfahren fur die Durchfiihrung eines solchen Austauschs sollte
festgelegt werden.

Wolfsbarsch

Der nordliche Wolfsbarsch ist ein nicht quotengebundener Bestand, der gemeinsam mit dem
Vereinigten Konigreich bewirtschaftet wird. Die Kommission schlégt vor, fir 2022 - wie im
Rahmen der Konsultationen mit dem Vereinigten Konigreich  vereinbart -
Fangbeschrankungen fur diesen Bestand festzulegen.

Sandaale

Mit Artikel 11a der Verordnung (EU) 2022/109 des Rates wurden fiir 2022 saisonbedingte
Schliefungen fir die Sandaalfischerei mit bestimmtem gezogenem Fanggerét in den ICES-
Divisionen 2a und 3a und im ICES-Untergebiet 4 verlangert. Da die vorlaufige TAC fur den
Zeitraum vom 1. Januar bis zum 31. Mérz 2022 nun durch eine endgiiltige TAC fur das ganze
Jahr ersetzt wird, sollte die geltende SchlieBungszeit zusétzlich zu dem Zeitraum vom
1. Januar bis zum 31. Mdrz 2022 auch den Zeitraum vom 1. August bis zum 31. Dezember
2022 umfassen. Artikel 11 a sollte daher entsprechend geéndert werden.

Verbotene Arten

Um bestimmte Arten vor der Befischung zu schiitzen, haben die Union und das Vereinigte
Konigreich im schriftlichen Protokoll fur 2022 vereinbart, die bestehende Liste verbotener
Arten in Anhang 2 des schriftlichen Protokolls fiir 2021 beizubehalten.
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2022/0037 (NLE)
Vorschlag fur eine
VERORDNUNG DES RATES

zur Anderung der Verordnung (EU) 2022/109 des Rates zur Festsetzung der

Fangmdglichkeiten flr 2022 fir bestimmte Fischbestdnde und Bestandsgruppen in den

Unionsgewassern sowie fur Fischereifahrzeuge der Union in bestimmten Nicht-

Unionsgewassern

DER RAT DER EUROPAISCHEN UNION —

gestitzt auf den Vertrag Uber die Arbeitsweise der Europdischen Union, insbesondere auf
Artikel 43 Absatz 3,

auf Vorschlag der Europdischen Kommission,

in Erwégung nachstehender Griinde:

1)

(2)

(3)

Mit der Verordnung (EU) 2022/109 des Rates! werden die Fangmaglichkeiten fiir
2022 flr bestimmte Fischbestdnde und Bestandsgruppen in den Unionsgewassern
sowie fur Fischereifahrzeuge der Union in bestimmten Nicht-Unionsgewassern
festgesetzt.

Am 21. Dezember 2021 einigte sich die Union mit dem Vereinigten Konigreich auf
die Festsetzung einer grofRen Zahl zuldssiger Gesamtfangmengen (TACs) flr 2022 fir
die in Anhang 35 des Handels- und Kooperationsabkommens aufgefuhrten Besténde.
Das Ergebnis der Konsultationen wurde im schriftlichen Protokoll niedergelegt, das
vom Rat am 21. Dezember 2021 gebilligt und am selben Tag von dem
Delegationsleiter des Vereinigten Konigreichs und dem Vertreter der Kommission im
Namen der Union gemall Artikel 498 Absatz6 des Handels- und
Kooperationsabkommens und im Einklang mit dem Beschluss des Rates vom
22. Oktober 20212 unterzeichnet wurde.

Das schriftliche Protokoll ist das Ergebnis von Konsultationen, die die Union mit dem
Vereinigten Konigreich gemal Artikel 498 Absatz 2, Artikel 498 Absatz 4
Buchstabena bis d und Artikel 498 Absatz6 des Handels- und
Kooperationsabkommens zwischen der Union und dem Vereinigten Konigreich
(TCA)® mit den Zielen und Grundsitzen gemaR den Artikeln 2, 3, 28 und 33 der
Verordnung (EU) Nr. 1380/2013 des Europdischen Parlaments und des Rates tber die
Gemeinsame Fischereipolitik®, den Artikeln 4 und 5 der Verordnungen (EU) 2019/472

Verordnung (EU) 2022/109 des Rates vom 27. Januar 2022 zur Festsetzung der Fangmdglichkeiten fur
2022 fir bestimmte Fischbestdnde und Bestandsgruppen in den Unionsgewassern sowie flr
Fischereifahrzeuge der Union in bestimmten Nicht-Unionsgewassern (ABI. L 21 vom 31.1.2022, S. 1).
Beschluss (EU) 2021/1875 des Rates vom 22. Oktober 2021 Uber den im Namen der Union bei den
jahrlichen Konsultationen mit dem Vereinigten Konigreich zur Einigung auf zuldssige
Gesamtfangmengen zu vertretenden Standpunkt (ABI. L 378 vom 26.10.2021, S. 6).

Abkommen ber Handel und Zusammenarbeit zwischen der Europdischen Union und der Européischen
Atomgemeinschaft einerseits und dem Vereinigten Konigreich GroRbritannien und Nordirland
andererseits (ABI. L 149 vom 30.4.2021, S. 10).

Verordnung (EU) Nr. 1380/2013 des Europdischen Parlaments und des Rates vom 11. Dezember 2013
iber die Gemeinsame Fischereipolitik und zur Anderung der Verordnungen (EG) Nr. 1954/2003 und
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(4)

()

(6)

und (EU) 2018/973 uiber die Mehrjahresplane fiir die westlichen Gewasser® und die
Nordsee® und dem Beschluss (EU) 2021/1875 des Rates’ tiber Konsultationen mit dem
Vereinigten Konigreich ber Fangmdglichkeiten flr gemeinsam bewirtschaftete
Besténde flr 2022 gefihrt hat. Der Standpunkt der Union wahrend der Konsultationen
stitzte sich auf die besten verfigbaren wissenschaftlichen Gutachten des
Internationalen Rates fir Meeresforschung (ICES) gemall Artikel 494 Absatz 3
Buchstabe ¢ des Handels- und Kooperationsabkommens.

Daher miussen die vorlaufigen TACs, die in der Verordnung (EU) 2022/109 im
Einklang mit den im schriftlichen Protokoll vereinbarten Fangmaoglichkeiten
festgesetzt wurden, ersetzt und andere Mallnahmen umgesetzt werden, die funktional
mit den ebenfalls im schriftlichen Protokoll vereinbarten Fangmaglichkeiten verknipft
sind.

Diese Fangmoglichkeiten fir 2022 werden langfristige 6kologisch nachhaltige
Fischereitatigkeiten ermdglichen, die mit dem Ziel verwaltet werden, wirtschaftliche,
soziale und beschéaftigungspolitische Vorteile zu erzielen und zur Verfugbarkeit von
Nahrungsmitteln beizutragen, einschlieBlich der  Forderung gleicher
Wettbewerbsbedingungen flr Betreiber aus der Union, wenn Bestande gemeinsam mit
dem Vereinigten Konigreich bewirtschaftet werden.

Der Internationale Rat fur Meeresforschung (International Council for the Exploration
of the Sea, ICES) hat in seinen wissenschaftlichen Gutachten infolge der Bewertung
anhand des MSY fur bestimmte Bestdande Nullfange empfohlen. Wiirden die TACs fiir
diese Bestande gemadl solchen wissenschaftlichen Gutachten festgesetzt, so wirde die
Pflicht zur Anlandung aller Fénge, einschlieBlich der Beifdnge aus diesen Bestanden,
in den Gewassern sowohl der Union als auch des Vereinigten Konigreichs in
gemischten Fischereien zum Phédnomen der limitierenden Arten (sogenannte ,,choke
species®) fiilhren. Um das richtige Gleichgewicht zu finden zwischen der Fortsetzung
dieser gemischten Fischereien, die angesichts der moglichen schweren
sozio6konomischen Auswirkungen einer vollstdndigen Einstellung dieser Fischereien
erforderlich ist, und der Notwendigkeit, einen guten biologischen Zustand fiur diese
Bestande zu erreichen, haben sich die EU und das Vereinigte Kdnigreich unter
Berticksichtigung der Schwierigkeit, alle Bestdnde in einer gemischten Fischerei
gleichzeitig auf MSY-Niveau zu befischen, darauf verstandigt, dass spezifische
Beifang-TACs fur diese Bestdnde festgesetzt werden sollten. Die HOhe dieser TACs
sollte darauf abzielen, die fischereiliche Sterblichkeit fur diese Bestdnde zu verringern

(EG) Nr. 1224/2009 des Rates sowie zur Aufhebung der Verordnungen (EG) Nr. 2371/2002 und (EG)
Nr. 639/2004 des Rates und des Beschlusses 2004/585/EG des Rates (ABI. L 354 vom 28.12.2013,
S. 22).

Verordnung (EU) 2019/472 des Européischen Parlaments und des Rates vom 19. Mérz 2019 zur
Festlegung eines Mehrjahresplans fiir die in den westlichen Gewéssern und angrenzenden Gewéassern
gefischten Besténde und fiir Fischereien, die diese Bestande befischen, zur Anderung der Verordnungen
(EV) 2016/1139 und (EU) 2018/973 und zur Aufhebung der Verordnungen (EG) Nr. 811/2004, (EG)
Nr. 2166/2005, (EG) Nr. 388/2006, (EG) Nr. 509/2007 und (EG) Nr. 1300/2008 des Rates (ABI. L 83
vom 25.3.2019, S. 1).

Verordnung (EU) 2018/973 des Europdischen Parlaments und des Rates vom 4. Juli 2018 zur
Festlegung eines Mehrjahresplans fir Grundfischbestande in der Nordsee und fir die Fischereien, die
diese Bestande befischen, zur Prazisierung der Umsetzung der Pflicht zur Anlandung in der Nordsee
und zur Aufhebung der Verordnungen (EG) Nr.676/2007 und (EG) Nr.1342/2008 des Rates
(ABI. L 179 vom 16.7.2018, S. 1).

Beschluss (EU) 2021/1875 des Rates vom 22. Oktober 2021 (ber den im Namen der Union bei den
jahrlichen Konsultationen mit dem Vereinigten Konigreich zur Einigung auf zuldssige
Gesamtfangmengen zu vertretenden Standpunkt (ABI. L 378 vom 26.10.2021, S. 6).
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(7)

(8)

©)

und Anreize fur Verbesserungen bei Selektivitat und Fangvermeidung zu schaffen. Die
Hohe der Fangmoglichkeiten fir diese Bestdnde sollte im Einklang mit dem
schriftlichen Protokoll festgesetzt werden, um gleiche Wettbewerbsbedingungen fir
die Betreiber in der Union zu gewahrleisten sowie gleichzeitig fir eine deutliche
Erholung der Biomasse dieser Bestande zu sorgen.

Da die Biomasse der Bestdande BLI/12INT, BLI/24, BLI/O3A, COD/5BEGA,
COD/7XAD34, HER/7G-K und WHG/07A unter den Referenzwerten fiur die
Biomasse (Biim) liegt, haben sich die Union und das Vereinigte Konigreich in dem
schriftlichen Protokoll darauf verstandigt, dass die Mitgliedstaaten Artikel 15 Absatz 9
der Verordnung (EU) Nr. 1380/2013 in Bezug auf Ubertragungen von 2021 auf 2022
nicht auf diese Bestande anwenden, damit die Fange 2022 die flr diese Bestande
festgelegten TACs nicht tberschreiten. Die Union und das Vereinigte Konigreich
kamen ferner berein, dass dies auch fiir den Bestand von DGS/15X14 gilt, bei dem es
sich um eine nach Artikel 18 Absatz 1 Buchstabe o der Verordnung (EU) 2022/109
verbotene Art handelt.

Die Union bemihte sich gemeinsam mit dem Vereinigten Konigreich um ein
Hochstmall an Konvergenz bei der Anwendung der Anlandeverpflichtung,
einschlieBlich Ausnahmen wegen Geringfiigigkeit und hoher Uberlebensraten, um die
Einhaltung der Erhaltungsziele und gleiche Wettbewerbsbedingungen zu
gewahrleisten. Bei den mit dem Vereinigten Konigreich  vereinbarten
Fangmaoglichkeiten fir Bestande von Arten, die unter die Anlandeverpflichtung fallen,
wird berlcksichtigt, dass Rickwirfe grundsétzlich nicht mehr zuléssig sind. Die
Mengen, die wahrend der Anwendung der Anlandeverpflichtung ausnahmsweise
weiterhin zurtickgeworfen werden durfen, wurden daher von der vom ICES
empfohlenen Gesamtfangmenge abgezogen.

Die Union und das Vereinigte Konigreich kamen uberein, den in Artikel 11 der
Verordnung (EU) 2021/928 festgelegten Ansatz fiir die Erhaltung des noérdlichen
Wolfsbarschs fortzusetzen, insbesondere den Grundsatz, dass der fischereiliche Druck
insgesamt auf den Bestand unter dem vom ICES empfohlenen fischereilichen Druck
liegt oder diesem entspricht. Daher sollten fiir diesen Bestand in den ICES-
Divisionen 4b, 4c, 7a und 7d bis 7h weiterhin Fangbeschrankungen fir 2022 festgelegt
werden. Auf der Grundlage des ICES-Gutachtens einigten sich die Union und das
Vereinigte Konigreich auf eine Erhohung der Fangbeschrankungen fir
Fischereitétigkeiten mit Haken und Leinen sowie aufgespannten Kiemennetzen. Die
Union und das Vereinigte Konigreich einigten sich auRerdem auf eine Anderung von
monatlichen zu zweimonatigen Beschrankungen fiir Schleppnetze und Waden. Die
Union und das Vereinigte Konigreich vereinbarten dartiber hinaus, der Verbesserung
des Bewertungsinstruments des ICES fur Wolfsbarsch hohe Prioritat einzurdumen,
damit Prognosen auf der Grundlage von MSY-Modellen erstellt werden konnen. Die
Union und das Vereinigte Konigreich kamen ferner Uberein, dass die bestehenden
Fangbeschrankungen fur die Freizeitfischerei beibehalten werden missen. Da die
vorlaufigen Fangbeschrankungen nun durch Fangbeschrankungen fir das ganze Jahr
ersetzt werden, sollten die einschlégigen Fangbeschrankungsmalinahmen auch fir den
Zeitraum vom 1. April bis zum 31. Dezember 2022 gelten.

Verordnung (EU) 2021/92 des Rates vom 28. Januar 2021 zur Festlegung der Fangmdglichkeiten fur
2021 fir bestimmte Fischbestdinde und Bestandsgruppen in den Unionsgewéssern sowie fir
Fischereifahrzeuge der Union in bestimmten Nicht-Unionsgewéssern (ABI. L 31 vom 29.1.2021, S. 31).
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(10) Die Verordnung (EU) 2022/109 sieht fur 2022 eine Verlangerung der saisonalen
SchlieBungen fir die Sandaalfischerei mit bestimmten gezogenen Fanggeréten in den
ICES-Divisionen 2a und 3a und im ICES-Untergebiet 4 vor. Da die vorlaufige TAC
fur den Zeitraum vom 1. Januar bis zum 31. Marz 2022 nun durch eine endgultige
TAC flr das ganze Jahr ersetzt wird, sollte die geltende SchlieBungszeit zusatzlich
auch den Zeitraum vom 1. August bis zum 31. Dezember 2022 umfassen.

(11) Mit der Verordnung (EU) 2022/109 wurde eine vorlaufige TAC fur Sardellen im
ICES-Untergebiet 8 festgesetzt, die vom 1. Januar 2022 bis zum 30. Juni 2022 gilt, bis
wissenschaftliche Gutachten vorliegen. Der ICES hat das wissenschaftliche Gutachten
fur 2022 fir diesen Bestand am 17. Dezember 2021 veroffentlicht. Die TAC fur diesen
Bestand fiir 2022 sollte daher im Einklang mit diesem Gutachten festgesetzt werden.

(12) Um bestimmte Arten vor der Befischung zu schutzen, kamen die Union und das
Vereinigte Konigreich (berein, die bestehenden Listen verbotener Arten
beizubehalten.

(13) Die Verordnung (EU) 2022/109 sollte daher entsprechend gedndert werden.

(14) Die in der Verordnung (EU) 2022/109 vorgesehenen Fangbeschréankungen gelten ab
dem 1. Januar 2022. Die Bestimmungen, die durch diese Anderungsverordnung tiber
Fangbeschrankungen festgelegt wurden, sollten daher auch ab diesem Tag gelten. Der
Grundsatz der Rechtssicherheit und der Grundsatz des Schutzes legitimer Erwartungen
werden durch diese rickwirkende Geltung nicht berthrt, da die betreffenden
Fangmaoglichkeiten erhdht werden bzw. noch nicht ausgeschopft waren. Aus Griinden
der Dringlichkeit sollte diese Verordnung am Tag nach ihrer Veroffentlichung im
Amtsblatt der Européaischen Union in Kraft treten —

HAT FOLGENDE VERORDNUNG ERLASSEN:

Artikel 1
Anderung der Verordnung (EU) 2022/109

Die Verordnung (EU) 2022/109 wird wie folgt gedndert:
1. Artikel 7 wird gestrichen.
2. Artikel 11 erhélt folgende Fassung:

L Artikel 11
Maltnahmen fur die Fischerei auf Wolfsbarsch in den ICES-Divisionen 4b und 4c und im
ICES-Untergebiet 7

(1) Es ist Fischereifahrzeugen der Union und der gewerblichen Fischerei vom Ufer aus
untersagt, Wolfsbarsch (Dicentrarchus labrax) in den ICES-Divisionen 4b und 4c
und im ICES-Untergebiet 7 zu befischen oder in diesem Gebiet gefangenen
Wolfsbarsch an Bord zu behalten, umzuladen, umzusetzen oder anzulanden.

(2) Das Verbot gemél Absatz 1 gilt nicht fir Beifange von Wolfsbarsch in der
landgestitzten gewerblichen Netzfischerei. Diese Ausnahme gilt fur die Anzahl der
friher bereits eingesetzten Strandnetze, wobei die Anzahl vor 2017 zugrunde gelegt
wird. Die landgestitzte gewerbliche Netzfischerei darf nicht gezielt auf Wolfsbarsch
ausgerichtet sein, und nur unvermeidbare Beifange von Wolfsbarsch durfen
angelandet werden.
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(4)

()

Abweichend von Absatz 1 dirfen Fischereifahrzeuge der Union im Januar 2022 und
vom 1. April bis zum 31. Dezember 2022 in den ICES-Divisionen 4b, 4c, 7d, 7e, 7f
und 7h Wolfsbarsch befischen und an Bord behalten, umladen, umsetzen oder
anlanden, der in diesen Gebieten mit dem folgenden Gerét und im Rahmen der
folgenden Beschrankungen gefangen wurde:

a)  mit Grundschleppnetzen® unvermeidbare Beifiange von maximal 760 kg pro
zwei Kalendermonate (Januar und April; Mai und Juni; Juli und August;
September und Oktober; November und Dezember) und 5% des
Gesamtgewichts der je Fangreise mit dem betreffenden Schiff gefangenen
Meerestiere an Bord;

b) mit Waden® unvermeidbare Beifinge von maximal 760 kg pro zwei
Kalendermonate (Januar und April; Mai und Juni; Juli und August; September
und Oktober; November und Dezember) und 5 % des Gesamtgewichts der je
Fangreise mit dem betreffenden Schiff gefangenen Meerestiere an Bord;

c)  mit Haken und Leinen!! maximal 5,95 t pro Schiff;

d)  mit aufgespannten Kiemennetzen!? unvermeidbare Beifange von maximal 1,5 t
pro Schiff.

Die Abweichungen nach Unterabsatz 1 Buchstabe ¢ gelten fiir Fischereifahrzeuge
der Union, die im Zeitraum zwischen dem 1. Juli 2015 und dem 30. September 2016
unter Einsatz von Haken und Leinen Wolfsbarschfange verzeichnet haben.

Die Abweichungen nach Unterabsatz 1 Buchstabe d gelten fir Fischereifahrzeuge
der Union, die im Zeitraum zwischen dem 1. Juli 2015 und dem 30. September 2016
unter Einsatz von aufgespannten Kiemennetzen Wolfsbarschfdnge verzeichnet
haben.

Im Falle einer Ersetzung eines Fischereifahrzeugs der Union konnen die
Mitgliedstaaten erlauben, dass diese Ausnahmeregelungen fiir ein anderes
Fischereifahrzeug der Union gelten, sofern sich die Zahl der Fischereifahrzeuge der
Union, die unter jede dieser Ausnahmeregelungen fallen, und ihre Fangkapazitat
insgesamt nicht erhéhen.

Die in Absatz 3 festgesetzten Fangbeschrédnkungen sind nicht von einem Schiff auf
ein anderes Ubertragbar und — sofern eine Beschrdnkung von zwei Monaten
besteht — auch nicht von einem Kalender-Zweimonatszeitraum auf den anderen.

Fur Fischereifahrzeuge der Union, die in zwei Kalendermonaten mehr als ein
Fanggeréat verwenden, gilt fur jedes Fanggerat die niedrigste in Absatz 3 festgesetzte
Fangbeschrankung. Die Mitgliedstaaten melden der Kommission spétestens 15 Tage
nach dem Ende jedes Monats alle Wolfsbarschfange je Fanggerétetyp.

In der Freizeitfischerei, auch vom Ufer aus, gilt in den ICES-Divisionen 4b, 4c, 6a,
7a bis 7k Folgendes:

a) Vom 1. Januar bis zum 28. Februar 2022 und vom 1. bis 31. Dezember 2022:

i) ist nur das ,,Fangen und Zuriicksetzen* von Wolfsbarsch unter Nutzung von
Angeln oder Handleinen erlaubt.

10
11
12

Alle Arten von Grundschleppnetzen (OTB, OTT, PTB, TBB, TBN, TBS und TB).

Alle Arten von Waden (SSC, SDN, SPR, SV, SB und SX).

Alle Fischereien mit Langleinen und Angeln (LHP, LHM, LLD, LL, LTL, LX und LLS).
Alle aufgespannten Kiemennetze und Fallen (GTR, GNS, GNC, FYK, FPN und FIX).
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ii) ist es untersagt, in diesem Gebiet gefangenen Wolfsbarsch an Bord zu
behalten, umzusetzen, umzuladen oder anzulanden.

b)  Vom 1. Marz bis zum 30. November 2022:

i) durfen taglich hochstens zwei Wolfsbharschexemplare pro Fischer gefangen
und behalten werden;

i) missen die behaltenen Wolfsbarschexemplare eine MindestgréRRe von 42 cm
aufweisen.

iii) durfen Stellnetze weder zum Fangen noch zum Behalten von Wolfsbarsch
genutzt werden.

Absatz 6 gilt unbeschadet strengerer nationaler MaRnahmen fur die
Freizeitfischerei.*

Artikel 15 erhélt folgende Fassung:

,, Artikel 15
Schonzeiten fur Sandaale

Die gewerbliche Befischung von Sandaalen mit Grundschleppnetzen, Waden oder
ahnlichem gezogenem Fanggerat mit einer Maschendffnung von weniger als 16 mm
ist in den ICES-Divisionen 2a und 3a sowie im ICES-Untergebiet 4 vom 1. Januar bis
zum 31. Mérz 2022 und vom 1. August bis zum 31. Dezember 2022 verboten."”

Anhang IA Teil A wird gemdall Anhang | der vorliegenden Verordnung geandert.
Anhang IA Teil B wird gemaR Anhang Il der vorliegenden Verordnung geandert.
Anhang 11 wird gemé&R Anhang I11 der vorliegenden Verordnung geéndert.

Artikel 2

Diese Verordnung tritt am Tag nach ihrer Veroffentlichung im Amtsblatt der Européischen
Union in Kraft.

Sie gilt ab dem 1. Januar 2022.

Diese Verordnung ist in allen ihren Teilen verbindlich und gilt unmittelbar in jedem
Mitgliedstaat.

Geschehen zu Brissel am [...]

Im Namen des Rates
Der Prasident /// Die Prasidentin

16

www.parlament.gv.at

DE





